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Textiles Surveillance Body Organe de surveillance des textiles

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Report on Status of Restrictive Measures

Under Article 2, Paragraph 4

Note by the Chairman

Attached are copies of two letters received from the Government of Singapore.
The first, with reference to Article 2:1 of the Arrangement, informs me that
Singapore maintains no restrictions on imports of textiles. The second, with
reference to Article 2:4, confirms that this situation has remained unchanged for
the past year, during which no restrictions have been introduced.

B )

ARRANGEMENT GONCERNANT LE COMMERCE INTERNATIONAL DES TEXTILES

Rapport sur la situation des restrictions conformément
& llarticle 2, paragraphe 4

Note du Président

On trouvera ci-joint copie de deux lettres du gouvernement de Singapour. Dans
la premiére, celui-ci m'informe, en ce qui concerne l'article 2, paragraphe 1, que
Singapour n'applique pas de restrictions & 1l'importation des textiles. Dans la
sccondc, il me confirmc, pour ce qui est de l'article 2, paragraphe 4, que la

situation n'a pas changé au cours de l'année derniére, aucunc restriction n'ayant
été institude.



